
Herinnerin~g~~e~n~idooMmt

'n ondersoek na beeld en teks in mito-pol!sis

Martha J. Kaden

Tes/s ingelewer ter gedeeltelike voldoening aan die verelstes vir die graad van

Magister in Beeldende Kunste in Lettere en Wysbegeerte

aan die Univers/teit van Stellenbosch

Studielmer: Prof. K.H. Dietrich

Mede-studielmer: Prof. J.P. Hattingh

Maart 2002



Verklaring

Ek, die ondergetekende, verklaar hierrnee dat die werk in hierdie tesis vervat, my
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Opsomming

Hierdie ondersoek handhaaf die veronderstelling dat taal in 'n metaforiese

verhouding tot die werklikheid staan as voorstelling en as beeld. Taal, as 'n

struktuur van voorstelling, is die wyse waarop ens die werklikheid aan onsself en

ander voorstel en die verlede herskep, asook die wyse waarop ens sin, betekenis

en ervaring aan ens lewens verskaf. Taal sluit visuele en verbale voorstellings in

en hierdie ondersoek toon op walter wyse beeld en teks in speelse en

interaktiewe wisselwerking 'n verskeidenheid meersinnige betekenisse skep.

Uitgaande van die veronderstelling dat taal temporele en ruimtelike kwaliteite

betrek, is dit ook die terrein wat ens in staat stel om die werklikheid, onsself en

ander te ken en verstaan. Oit beklemtoon die materiele aard van taal, wat ook

met sosiale en kulturele praktyke verbind is en sodanig wisselwerking en

interaksie tussen uiteenlopendhede betrek. Taal is dus 'n modus van doen, wat

oorbrugging van skeidings moontlik maak.

Taal word as 'n medium voorgestel waardeur die monolitiese hegemonie van die

apartheidsveriede binne 'n multikulturele Suid-Afrika gekonfronteer word.

Voorstelling van hierdie verlede in my werk is nie met die doel om dit te herroep

5005 dit was, of ewige, erfbare eienskappe te ontdek nie, maar eerder om her­

stel deur her-voorstelling te bewerkstellig. Her-stel en her-voorstelling is 'n

tekstuele praktyk wat 'n re-skripsie van die verlede behels. Met begrip dat

geskiedenis en kultuur as teks beskou word, behels die her-skryf van die verlede

nie voorstelling as mimesis nie, maar as pro-duksie.

Hierdie ondersoek erken die rol van die onderbewussyn as die ander of die

alteriteit (a/terity) in aile taalvoorstellings wat dit moontlik maak om die logika van

binere opposisies te omseil; altematiewe gelyktydig in ag te neem; grense uit te

wis, ruimtes te deel en die ander in die self te ontdek. Hierdie onbewuste taal

van die ander, as 'n vreemde verdubbeling en spel tussen naby en ver, gee

aanleiding tot poesis (poiesis).



Die skep van multidimensionele ruimtes wat die poetiese en die alledaagse in 'n

verbeeldingryke en gerigte konseptuele wisselspel betrek, asook dialoog tussen

verskille en diversiteite bewerkstellig, skep 'n aandrang vir die kompleksiteit van

die ander. Die interspel en ewigdurende beweging oor skeidings en tussen

paradokse skep 'n nuwe en veranderde interruimte, wat gekenmerk word deur

verskil, pluraliteit en kontradiksie. Intertekstuele ruimtes laat verskilsverhoudings

toe en bestaan juis as gevolg van dialogisiteit tussen diversiteite. Op hierdie

wyse is dit moontlik om op grond van verskiJ 'n wedersydse en interafhanklike

verhouding met die ander aan te knoop.

Metaforiese taalgebruik verg 'n allegoriese lees wat uiteenlopendhede in

verhouding tot mekaar plaas sodat dit 'n mitiese animasie van betekening

bewerkstellig wat vanaf een vlak na 'n ander vlak beweeg. Mito-poesis, as 'n

allegoriese struktuur, word voorgestel as model waarvolgens simboliese

transformasie en her-stel van die persoonlike en kollektiewe psige kan geskied.

Poetiese her-verbeelding as her-voorstelling motiveer verandering en

transformasie en dui op ander moontlike vorms van sosiale en etiese ervarings.

Hierdie impuls, om die sosiale en die estetiese, of om die kulturele met

simboliese vorm te vereenselwig, berus op die beginsel van versoening tussen

kuns en lewe.



Abstract

This investigation is informed by the assumption that language, as representation

and as image, is positioned in a metaphorical relationship to reality. Language,

as a structure of representation, is the way in which we represent reality to

ourselves and to others and recreate the past, as well as the way in which we

invest our lives with meaning, significance and experience. Language includes

visual and verbal representation, and this investigation shows how image and

text create a variety of multiple meanings through playful and interactive

reciprocation

Following from the assumption that language comprises temporal and spatial

qualities, it is also the terrain that enables us to know and understand reality,

ourselves, and others. This emphasizes the material nature of language, which

is also connected with social and cultural practices and, as such, involves

reciprocation and interaction between divergences. Language is therefore a

mode of action that makes the bridging of divisions possible.

Language is proposed as a medium through which the monolithic hegemony of

the apartheid past may be confronted within a multicultural South Africa. The aim

of representing this past in my work is not to recall it as it was or to discover

etemal, inheritable qualities, but rather to bring about l13-demption (healing)

through l13-presentation. Re-demption and l13-presentation is a textual practice

that involves a I13-SCript of the past. With the understanding that history and

culture are regarded as text, l13-writing the past does not involve representation

as mimesis, but as pro-duction,

This investigation recognizes the role of the subconscious as the other or the

alterity in all language constructs that makes it possible to circumvent the logic of

binary oppositions; entertain alternatives simultaneously; erase boundaries;

share spaces, and discover the other in the self. This unconscious language of

the other, as a strange doubling and interplay between near and far, gives rise to

poies/s.



The creation of multi-dimensional spaces that draw the poetical and the everyday

into an imaginative and directed conceptual interplay as well as provoke dialogue

between differences and diversities, engenders a desire for the complexity of the

other. The interplay and recurrent movement across divisions and between

paradoxes create a new and changed interspace, characterized by difference,

plurality, and contradiction. Intertextual spaces allow relationships between

differences and exist precisely as a result of dialogicity between diversities. In this

way it is possible to establish, by virtue of difference, a mutual, interdependent

relationship with the other.

Metaphorical language requires an allegorical reading that places divergences in

relation to one another, thereby causing a mythic animation of signification that

moves from one level to another. Mytho-poeisis, as an allegorical structure, is

proposed as a model by means of which symbolic transformation and re­

demption of the personal and collective psyche may occur. Poetic re-imagining

as re-presentation impels change and transformation and points to other possible

forms of social and ethical experiences. This impulse, to reconcile the social and

the aesthetic, or the cultural with symbolic form, is based on the principle of

reconciliation between art and life.



Vir my kinders, Robert en Nicola
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Voorwoord

Die MA (BK)-graad behels twee komplementere komponente, naamlik 'n

teoretiese tesis en 'n praktiese visuele ondersoek wat in die vorm van 'n

volledige tentoonstelling aangebied word. Die tesis verken die teoretiese

konteks vir my visuele navorsing deur eerstens die konseptuele raamwerke,

kwessies en kunsmaakprosesse in die produksie van my eie kuns na te vors.

Tweedens poog ek om daarmee die relevansie van my werk teenoor

kontemporere kunspraktyke, kunsteoriee en diskoerse in die bree te bring en dit

sodoende toe te lig. Hierdie ondersoek behels dan ook die kontekstualisering en

analise van my werk wat gedoen is tydens die verloop van my studie vir die MA

(BK)-graad.

Die teoretiese vraagstukke wat uit my praktiese navorsing spruit, rig die

ondersoek van hierdie tesis na die wyse waarop die gebruik van beeld en teks in

my werk gemoeid is in 'n konseptuele en simboliese betekenisspel in die

konfrontasie met persoonlike en kollektiewe herinneringe, kultuurgeskiedenis en

identiteit. As Afrikanervrou wat gedurende die apartheidsjare in die Vrystaat

grootgeword het en 'n student was tydens 1976, een van die mees intense jare

van die Struggle, is my werk wat saamval met die totstandkoming en afloop van

verhore deur die Waarheids- en Versoeningskommissie 'n poging om hierdie

verlede te konfronteer. Die werk is 'n simboliese roubedryf van hierdie

geskiedenis - wat terselfdertyd ook na versoening en helStel van die persoonlike

en kollektiewe psige streef. Verder is dit ook my doel dat die maak van hierdie

werk 'n herbevestiging en herbemagtiging sal wees van die inherente potensiaal

en vermoe van die mens om sinvol en kreatief te leef.

Die konsep van herstel berus op die beginsel van verandering of metamorfose,

transformasie en wording. In die lig hiervan hang my gebruik van die term

Afrikaner hiermee saam: naamlik om die veralgemeende term te verlos van eng

assosiasies met Afrikanemasionalisme, patriargale onderdrukkers, apartheid,

eksklusiwiteit en nougeselte bekrompenheid, en die term Afrikaner te herwin as
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divers, soepel, veranderlik, heterogeen, inklusief en vrydenkend. In hierdie

studie gebruik ek die term Afrikaner as 'n teenstrydigheid, maar ook as 'n term

op pad, in wording en in gedurige transformasie. Die konteks van hierdie

ondersoek behoort die posisie van die term in hierdie reis en paradoks aan te

dui.

My gebruik van die vroulike voornaamwoord in hierdie studie is eerstens om my

eie subjekposisie aan te dui en te bevestig; tweedens om daardeur, in die Iig van

die Afrikanervrou se afwesigheid by die Waarheids- en Versoeningskommissie,

vir haar 'n stem vir dia/oog met ander te skep; derdens om verset teen die

patriargale1 aard van oorheersende meesternarratiewe (wat geensins teen mans

gerig is nie) aan te teken; vierdens om 'n vroulike skryfwyse (volgens Helene

Cixous se ecriture teminine) en ook genealogie - as 'n wyse om die vroulike Iyn

van herkoms in verhouding tot die ander te bepaal - hierdeur te ondersteun; en

laastens om die begeerte na eenheid met die primitiewe moeder (Julia Kristeva

se semiotiese as die poetiese? aan te dui.

My herinneringe van die verlede wat ek as matriargaal van aard ervaar, word

spesifiek deur my eie vroulike subjekposisie bepaal. Daarbenewens word inter­

tekstualiteit, heterogeniteit, diversiteit, soepelheid, veranderlikheid, dubbe/sinnig­

heid, meersinnigheid, speelsheid en verskuilde betekenisse - wat met die

poetiese verbind word en belangrike posisies en temas in hierdie studie

verteenwoordig - as vroulike eienskappe en vroulik van aard bestempel.

Hierdie is nie 'n studie in een van die verskeie feminismes nie, maar eerder 'n

feministiese praktyk om - deur 5005 'n vrou te praat, te skryf, te maak en te doen

- intervensies ten opsigte van gekompartementeerde dissiplines en totaliserende

opvattings en ideologies te maak om sodoende aan 'n groter sosiale en

teoretiese gesprek te kan deelneem. Verder is ek ook daarvan bewus dat my

intensie en gemoeidheid om deurgaans wisselwerking in verskille en

verhoudings in my werk te bewerkstellig en spesifiek in hierdie ondersoek aan te

dui, asook my teoretiese benadering wat aspekte van die semiotiek, post-

1 Die woord 'patriargaal' verwys nie na mans in die aigemeen nie, maar na die "rule of the father"
wat na gesentraliseerde outoriteit verwys (Burgin 1986:47).

2 Sien Julia Kristeva 'Revolution in poetic language' (1986d).
v



strukturalisme en psigoanalise insluit, ooreenstem met die heterogene en

paradoksale aard van feministiese teoriee.3

Suiten die standaard gebruik om vreemde begrippe kursief aan te dui, is my ruim

gebruik van die kursivering van sekere eiewoorde in hierdie studie, asook die

gebruik om letter- en woordgrepe tipografies te onderskei, duidelik met die doeI

om begrippe te beklemtoon. Dit is ook daarop gerig om aandag te vestig op 'n

anderse lees van die woord deur sekere konsepte of ooreenkomste visueel uit te

Iig; om dubbe/-hede deur middel van visueel waameembare vorm aan te toon en

om op so 'n wyse die interverbintenisse tussen begrippe as punte in 'n

konseptuele konstellasie aan te dui.

Die geneentheid - om die visuele aard van die woord te gebruik om betekenis

aan te dui - vind aansluiting by die sentrale tema van hierdie studie wat fokus op

die dia/ektiese verhouding tussen beeld en teks in enige taalvoorstelling. Hierdie

aspek hang ook nou saam met die schize (deellverdeling - sharing/division)

tussen die materiele en tekstuele aard van enige kulturele produksie. Dit is veral

op grond van hierdie punt dat ek die al/egoriese aard en verhouding tussen die

teoretiese en praktiese komponente van hierdie studie in die besonder wit uitlig,

wat in teenstelling sou staan met 'n teoretiese komponent wat bloot daarop gerig

is om die praktiese visuele navorsing toe te Iig.

Op dieselfde wyse wat die konstellasie kursiewe woorde - en die verskeie

etimologiese begrippe wat in hierdie studie voorkom, asook die epigraaf­

aanhalings aan die begin van elke hoofstuk - 'n allegoriese lees in die

teksgedeelte self bewerkstellig, vonm die teoretiese en tekstuele studie ook 'n

soorl oorlegging (overlay') of montage met die praktiese en materiele studie. Die

twee komponente - praktyk en teorie - moet dus eerder as 'n palimpses benader

word. Hierdie verband tussen teorie en praktyk is 'n logiese natreksel (trace) van

die tipe interafhanklike verhouding wat bestaan tussen teks en beeld; tussen die

tekstuele en die materiele; tussen ideologie en produksie; tussen empiries­

gefundeerde kennis en sintuiglike ervaring - dat die een in die ander vervat is as

verskil.

3 Sien Griselda Pollock Generations and geographies in the visual alts: feminist readings
(1996:3-21)
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Bogenoemde alteriteite (alterities) , skynbare binere 0pposisles,

aangrensendhede en palimtekste lei tot die skryfneiging om terme aanmekaar te

string. Hierdie skryfwyse sluit aan by die aard en karakter van die werk wat as 'n

komplekse matriks van oorkruisende tekste en interverbintenisse 'n

verskeidenheid konstellasies daarstel. In sommige gevalle is die skryfneiging

ook 'n mimiek van die horisontale en metonimiese skakeling om teks te

produseer as differance4 soos dit ook in my eie kunspraktyk voorkom.

Laastens, die dialektiese wisselwerking en interaksie tussen teenoorgesteldes;

die hegting van uiteenlopendhede as 'n schize en die allegoriese versoening van

teenstrydighede in 'n interafhanklike verhouding oor 'n chiasmus, bied 'n model

en struktuur vir herstel en versoening van diversiteite wat ook 'n beweging van

die fisiese na die meta-fisiese aandui. Hierdie wisselspel wat aanvanklik tussen

teks en beeld, idee en materiaal, ensovoorts aangetoon is, betrek dieselfde

laterale interaksie en spel tussen teks en teks; beeld en beeld; kunswerk en

kunswerk; kunswerk en plek en plek en sosiaal-kulturele omgewing. Hier gaan

die fisiese, materiele kunswerk en plek oor tot 'n spiritueie en poetiese ruimte.

My gebruik van 'n nie-galeryruimte as 'n uitstalruimte vir my werk; die

transformasie van 'n ongesofistikeerde werksplek in 'n poetiese ruimte en die

intervensie van die esoteriese in die doodgewone en alledaagse, is nie slegs 'n

metafoor vir die simboliese herstel van die individuele en kollektiewe psige nie,

maar is bowenal - soos my werk en lewe - gerig op die versoening tussen kuns

en lewe.

Met hierdie studie bring ek ook hulde aan dr. Timo Smuts, vriend en mentor, wat

voor sy dood in September 1999 as my studieleier opgetree het en as voorbeeld

dien dat kuns en lewe wei versoenbaar is.5

My hartlike dank gaan ook aan prof. Keith Dietrich vir sy entoesiasme,

aansporing, geduld en bekwame leiding, asook prof. Johan Hattingh wat, ten

spyte van 'n druk program, onbaatsugtig ingestem het om as mede-studieleier op

te tree en my attent gemaak het op belangrike verskille. My dank ook aan die

4 Na aanleiding van Jacques Derrida se gebruik daarvan in Ofgrammate/egy (1977).
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Universiteit van Stellenbosch wat goedgunstiglik studieverlof van drie maande

aan my toegestaan he!.

Ek is besondere dank verskuldig aan Linde Dietrich wat onder groot druk, geen

tyd en moeite ontsien het in die laalkundige versorging van hierdie manuskrip

nie. Haar deeglikheid, vaardige oordeel en begrip vir die onderwerp is

noemenswaardig en word opreg waardeer.

Ek se ook dankie aan: Mariana Cane vir haar toegewyde versorging van my

kinders. My moeder. En my man vir sy Iiefdevolle ondersteuning.

5 Sien Timo Smuts se ongepubliseerde doktorale tesls Theory of the visual arts: from scientific
analysis to artistic participation (1995, Universiteit van Stellenbosch).
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